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学 年 1年 2年 3年 4年 

名 簿     

担任印     

 

 

生 

 

 

徒 

 

 

欄 

ふりがな いっしき  さだお 

 

 

平成 21 年 6 月 13 日生 

氏 名 一色  定夫 
(             ) 

〒 現      住      所 電  話 

444－0427 西尾市一色町赤羽上郷中１２ 自宅 0563-7*-***8  

携帯 090-****-***7 

(本人) 
－  

自宅  （   ）  

携帯  （   ） 

保護者
ふりがな

 

氏   名 続 柄 連絡先（会社名・携帯電話など） 

いっしき  さだはる 
父 

□△産業(株) 西尾営業所  

TEL 0563-5**-***6（○○部） 

携帯  080-****-***5 
一色  定治 

上記以外

の 

緊急 

連絡者 

氏   名 続 柄 連絡先（会社名・携帯電話など） 

いっしき  たかこ 
母 

 

TEL 0563-***-**** 

携帯 090-772-○○△△ 
一色  高子 

学 

 

歴 

学   校   名 卒 業 等  年 月 日 

○○市立   △△△   中学校卒 令和 ４・３・７    卒業 

中学校卒業後、他の高校・専門学校等に在籍したことがある者のみ記入 

 愛知県 立  □□□高等      学校 

 

平成令和 30・9・6 卒業・退学 

 

家 

 

 

族 

氏     名 続柄 氏     名 続柄 

一色   定治 父 
  

一色  高子 母 
  

一色   由香 妹(中２) 
  

    

進路 

希望 

１年 

美容専門学校 

２年 ３年 ４年 趣味 特技 

読書 書道 1級 

就労 

状況 

１年 

○○アルバイト△

△正社員 

２年 ３年 ４年 

<個人写真 1年> <個人写真２年> <個人写真３年> <個人写真４年> 

 

 

 

 

 

 

 

 

令和 ８ 年度入学生（タガログ語） 

生 徒 個 票 

㊙ 書き方見本 

黒色のペンまたはボール

ペンで書いてください。 

 

Iwanan nang blanko. 

 

Iwanan nang blanko. 

Sulatan sa oras na magbago 

ang tirahan. 

Numero ng mag-aaral. 

Sulatan kung may pinasukan na ibang senior 

high school bago ang eskwelahan na ito. 

Isulat ang mga pangalan ng 

pamilyang kasamang naninirahan 

maliban sa mag-aaral. 

Isulat ang kasaysayan ng 

pagtatrabaho katulad ng 

part-time o full-time employee. 

Dito ilalagay ang letrato para sa ID na 

kinukuha sa eskwelahan.Hindi na 

kailangang maghanda ng sariling letrato. 

Kung magkaiba sa itaas 

na numero,isulat ito. 

Kung ipinanganak sa taon ng 

“shouwa”,guhitan ng dalawang linya 

ang 「平成」at palitan ng 「昭和」. 

Kung hindi Japanese ang 

nasyonalidad,isulat sa 

alpabeto ang opisyal na 

pangalan at isulat sa loob 

ng panaklong ang 

pangalang ginagamit sa 

Japan. 



自宅周辺地図及び通学路 

住 所 西尾市一色町赤羽上郷中１２ 

学 区 一色西部  小学校         一 色    中学校 

 

北 

 

 

 

 

 

 

 

 

○△交差点 

 

 

 

 

 

 

 

 

□△交差点 

日常的な

通学手段 

徒歩     自転車     電車   名鉄バス 

ふれんどバス    原付        自家用車 所要時間 
 

  １５ 分 

通常の 

通学方法 

自宅→徒歩→学校      自宅→自転車→学校      自宅→原付→学校     

自宅→自転車→西尾駅→(電車)→吉良吉田駅→(ふれんどバス)→一色高校西→学校 

自宅→自家用車(送迎)→学校 

など例にしたがって御記入ください。 

 

防災警報発令時、非常災害時及び帰宅困難時の連絡先 

 

指定避難場所 

（学校名や施設名） 

一色町公民館（７２－３４１１） 

 

緊急連絡先 

（災害時連絡先） 

① 保護者携帯 

② 鈴木純一郎（親戚）０９０－５＊＊＊－＊＊＊＊ 

③ 杉浦三郎(祖父) ０５６６－＊＊＊－＊＊＊＊ 

 

自宅 

 

学校 

コン

ビニ 

○×銀行 

■□商店 

緊急避難場所 

○△公民館 

Isulat rin ang direksyon 

patungong evacuation 

shelter kung alam ito. 

Sulatan hangga’t maaari. 

Isulat ang mga gusali at 

interseksyon para sa palatandaan. 

Isulat ayon sa prayoridad na pagkakasunod-sunod. 

(Isulat rin ang relasyon nito sa mag-aaral.) 

Ayos lang ang 

nakaimprentang mapa. Ang 

bahay ay ipapakita gamit 

ang pulang bilog. 


